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Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78
de la Constitution.

Art. 2

Dans l’article 16, § 3, de la loi du 22 octobre 1997
relative à la structure et aux taux des droits d’accise
sur les huiles minérales, modifié par la loi du 4 mai
1999, les mots «31 décembre 1999» sont remplacés
par les mots «31 décembre 2001».

Art. 3

L’arrêté royal du 31 décembre 1999 portant modifi-
cation de la loi du 22 octobre 1997 relative à la struc-
ture et aux taux des droits d’accise sur les huiles mi-
nérales est confirmé pour la période pendant laquelle
cet arrêté a été en vigueur.

Art. 4

L’arrêté royal du 31 décembre 1999 portant modifi-
cation de la loi du 22 octobre 1997 relative à la struc-
ture et aux taux des droits d’accise sur les huiles mi-
nérales est abrogé.

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 16, § 3, van de wet van 22 oktober 1997
betreffende de structuur en de accijnstarieven inzake
minerale olie, gewijzigd bij de wet van 4 mei 1999, wor-
den de woorden «31 december 1999» vervangen door
de woorden «31 december 2001».

Art. 3

Het koninklijk besluit van 31 december 1999 tot wij-
ziging van de wet van 22 oktober 1997 betreffende de
structuur en de accijnstarieven inzake minerale olie
wordt bekrachtigd voor de periode waarin dit besluit
van kracht is geweest.

Art. 4

Het koninklijk besluit van 31 december 1999 tot wij-
ziging van de wet van 22 oktober 1997 betreffende de
structuur en de accijnstarieven inzake minerale olie
wordt opgeheven.
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